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Marsel What could have happened if Roger Excoffon & Eric Gill gathered in Marcel
Olive’s backyard in Marseille to share a few Pastis together back in the days?
In some way, Marsel could be the surprising result of this hypothetical weird

7 styles
roman It started out in 2016 as a single “Black” cut, mostly intended for display:

+ Variable Font

a colorful fat sans with uncanny high contrasts and utter personality.

While flirting with the strangeness of Gill's Kayo, Marsel primarily began as
a distant homage to Excoffon’s mythical Antique Olive Nord, a reminiscence
of a Latin taste for exuberance.

In 2019, | decided to push things in another direction and explore a quieter,
more rational counterpart to Marsel Black. | went ahead and designed a very
sober and straightforward Thin version, which opened the door for new
Marsel family members to come: an incongruous mix of the two approaches.
The family’s main particularity lies in the distribution of thin and thick strokes,
especially at junctions. Across weights, this balance grows increasingly odd,
as Marsel subtly shifts from a monoline sans serif to a contrasted one

—from the notorious British sense of politeness, manners and discretion

to the invasive and colorful exhortations of a Provencal fisherman.

Cheerful but steady, daring but finely chiseled, Marsel comes in a broad range
of weights and now as a variable font, allowing smooth transitions across the
spectrum, with a complete set of contemporary OpenType features, ligatures,
figures and alternative forms to suit every contemporary need, from quiet

2 Gloire de mon pére, Marosl Pagnol (1957) voice to bold statement.
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«Je suis ne dans la ville
d’Aubagne, sous
le Garlaban couronne de
chevres, au temps des
derniers chevriers».
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GNOBLE DU JURA
TRANSAVIA FRANCE

MY MOTHER'S CASTLE"

(FRENCH: "LE CHATEAU

DE MA MERE") IS A 1957
AUTOBIOGRAPHICAL NOVEL BY
MARCEL PAGNOL, THE SECOND
IN THE FOUR-VOLUME SERIES
"SOUVENIRS D'ENFANCE" AND
THE SEQUEL TO "MY FATHER'S
GLORY. IT WAS THE SUBJECT
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C'ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES BRANCARDS
GEMISSAIENT, LES SABOTS DU MULET FAISAIENT
SAUTER DES ETINCELLES.. C'ETAIT LE CHARIOT
DE UAVENTURE ET DE L'ESPOIR.. LE PAYSAN

QUI LE CONDUISAIT N'AVAIT NI' VESTE NI BLOUSE,

10pt

LA BRIDE DU MULET, QU'IL FIT DEMARRER AU MOYEN DE PLUSIEURS INJURES
BLESSANTES, ACCOMPAGNEES DE VIOLENTES SACCADES SUR LE MORS

DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES, COMME

UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU BOULEVARD MERENTIE. LA, NOUS QUITTAMES
LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES PRENDRE LE TRAMWAY. DANS UN BRILLANT
TINTAMARRE DE FERRAILLES, AU TREMBLEMENT CLIQUETANT DE SES VITRES,
ET AVEC DE LONGS CRIS AIGUS DANS LES COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE

S'ELANCA VERS 'AVENIR. COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE
SUR LES BANQUETTES, NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR

LA PLATEFORME AVANT. JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAN», QUI, SES MAINS
POSEES SUR DEUX MANIVELLES, LANCAIT ET REFRENAIT TOUR ATOUR LES
ELANS DU MONSTRE, AVEC UNE TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT

13pt

Thin

MAIS UN GILET TRICOTE, D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE
PAR LA CRASSE. SUR LA TETE, UNE CASQUETTE INFORME,
A LA VISIERE RAMOLLIE. CEPENDANT, DE BELLES DENTS
BLANCHES BRILLAIENT DANS UN VISAGE D'EMPEREUR
ROMAIN. IL PARLAIT PROVENCAL, IL RIAIT ET FAISAIT
CLAQUER UNE LONGUE LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE
DE JONC TRESSE. AIDE DE MON PERE, ET GRANDEMENT
GENE PAR LES EFFORTS DU PETIT PAUL (QUI SACCROCHAIT
AUX PLUS GROS MEUBLES EN PRETENDANT LES
TRANSPORTER), LE PAYSAN CHARGEA LA CHARRETTE,
C'EST-A-DIRE QU'ILY ENTASSA LE MOBILIER EN PYRAMIDE.
IL EN ASSURA ENSUITE L'EQUILIBRE PAR UN TREILLIS DE
CORDES, CORDELETTES ET FICELLES, ET JETASUR LE TOUT
UNE BACHE TROUEE. ALORS, IL S'ECRIA, EN PROVENCAL:
«CETTE FOIS-CI, NOUS Y SOMMES!» ET IL ALLA PRENDRE

8pt

PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT, AUQUEL
SAJOUTAIT UN GRAND MYSTERE, CAR UNE
PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT A QUICONQUE
DE LUI PARLER, A CAUSE DE TOUS LES SECRETS
QU'IL SAVAIT. LENTEMENT, PATIEMMENT,

EN UTILISANT LES CAHOTS ET LES COUPS

DE FREIN, JE ME GLISSAI ENTRE MES VOISINS,

ET JARRIVAI ENFIN PRES DE LU,

ABANDONNANT PAUL A SON TRISTE SORT:
COINCE ENTRE LES HAUTES JAMBES DE DEUX
GENDARMES, LES CAHOTS DE LA VOITURE

LE LANCAIENT, LE NEZ EN AVANT, SUR LES
FESSES D'UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT
DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS
LUISANTS SAVANCERENT VERTIGINEUSEMENT

VERS MOI, LE VENT DE LA VITESSE SOULEVA LA
VISIERE DE MA CASQUETTE, ET BOURDONNA
DANS LE PAVILLON DE MES OREILLES: NOUS
DEPASSAMES EN DEUX SECONDES UN CHEVAL
LANCE AU GALOP JE N'Al JAMAIS RETROUVE,
SUR LES MACHINES LES PLUS MODERNES,

CET ORGUEIL TRIOMPHAL D'ETRE UN PETIT

D'HOMME, VAINQUEUR DE L'ESPACE ET DU

TEMPS. MAIS CE BOLIDE DE FER ET D'ACIER,
QUI NOUS RAPPROCHAIT DES COLLINES,

NE NOUS Y CONDUISAIT PAS: IL FALLUT LE
QUITTER DANS L'EXTREME BANLIEUE DE
MARSEILLE, EN UN LIEU NOMME LA BARASSE,
ET IL CONTINUA SA COURSE FOLLE VERS
AUBAGNE. MON PERE QUI AVAIT DEPLIE

6.5pt

UN PLAN, NOUS GUIDA JUSQU'A
L'EMBOUCHURE D'UNE PETITE
ROUTE POUDREUSE, QUI FUYAIT LA
VILLE ENTRE DEUX BISTROS: NOUS Y
ENTRAMES D'UN BON PAS, DERRIERE
NOTRE JOSEPH QUI PORTAIT LA
PETITE SEUR SUR SON COU. IL ETAIT
BIEN JOLI CE CHEMIN DE PROVENCE.
IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX
MURAILLES DE PIERRES CUITES PAR
LE SOLEIL, AU BORD DESQUELLES SE
PENCHAIENT VERS NOUS DE LARGES
FEUILLES DE FIGUIER, DES BUISSONS
DE CLEMATITES, ET DES OLIVIERS
CENTENAIRES. AU PIED DES MURS,
UNE BORDURE D'HERBES FOLLES ET
DE RONCES PROUVAIT QUE LE ZELE

DU CANTONNIER ETAIT MOINS
LARGE QUE LE CHEMIN. JENTENDAIS
CHANTER LES CICALES, ET SUR

LE MUR COULEUR DE MIEL, DES
LARMEUSES IMMOBILES, LA BOUCHE
OUVERTE, BUVAIENT LE SOLEIL.
C'ETAIENT DE PETITS LEZARDS GRIS,
QUIAVAIENT LE BRILLANT

DE LA PLOMBAGINE. PAUL LEUR

FIT AUSSITOT LA CHASSE, MAIS

IL NE RAPPORTA QUE DES QUEUES
FRETILLANTES. NOTRE PERE NOUS
EXPLIQUA QUE CES CHARMANTES
BESTIOLES LES ABANDONNENT
VOLONTIERS, COMME CES VOLEURS
QUI LAISSENT LEUR VESTON ENTRE

LES MAINS DE LA POLICE. D'AILLEURS,

ELLES SE FONT UNE AUTRE QUEUE
EN QUELQUES JOURS, EN VUE D'UNE
NOUVELLE FUITE.. AU BOUT D'UNE
PETITE HEURE DE MARCHE, NOTRE
CHEMIN EN COUPA UN AUTRE,

A TRAVERS UNE SORTE DE PLACE
RONDE, PARFAITEMENT VIDE: MAIS
DANS LE CREUX DE L'UN DES QUARTS
DE CERCLE, IL Y AVAIT UN BANC DE
PIERRE. MA MERE Y FUT INSTALLEE
ET MON PERE DEPLIA SON PLAN:
«VOILA, DIT-IL, LENDROIT OU NOUS
AVONS QUITTE LE TRAMWAY. VOILA
L'ENDROIT OU NOUS SOMMES EN CE
MOMENT, ET VOILA LE CARREFOUR
DES QUATRE-SAISONS OU NOTRE
DEMENAGEUR NOUS ATTEND,

12
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THO m p h e 7 Tintin et les Picaros

bouche a l'italienne

Astucieux Paléoproterozoique

Dragon de Komodo

Cassoulet  adgdition matricielie

" D) “r "My Mother's Castle” (French:
\A a rce‘ a g n O‘ "Le Chateau de ma mere”)
IS @ 1057 autobiographical novel

_e G ra n C 3 ‘ e u oy Marcel Pagnol, the second

IN the four-volume series

Ext ré m e rn e n t "'Souvenirs d'enfance” and the

sequel to "My Father's Glory.

[t was the subject of a film
Tra ﬂ S_FO rm E U r made by Yves Robert in 1990
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C'etait une charrette bleue, d'un bleu delave, gui
laissait transparaitre les fibres du bois. Les roues
tres hautes avaient un jeu latéral considéerable:
quand elles arrivaient a bout de jeu, c'est-a-dire
a chague tour, il y avait un choc tintant.

Les cercles de fer tressautaient sur les paves,

les brancards gemissaient, les sabots du mulet
faisaient sauter des etincelles.. C'etait le chariot
de l'aventure et de I'espoir.. Le paysan qui

le conduisait Nn‘avait ni veste ni blouse, mais

un gilet tricote, d'une laine epaisse, feutree par
la crasse. Sur la téte, une casguette informe,

13pt

Thin

a la visiere ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d'empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claguer une longue laniere

au bout d'un manche de jonc tresse. Aide de mon pere,

et grandement géne par les efforts du petit Paul

(Qui s'accrochait aux plus gros meubles en pretendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-dire
qu'ily entassa le mobilier en pyramide. Il en assura ensuite
l'equilibre par un treillis de cordes, cordelettes et ficelles,

et jeta sur le tout une bache trouee. Alors, il s'écria, en
provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!» et il alla prendre
la bride du mulet, gu'il fit demarrer au moyen de plusieurs
injures blessantes, accompagnees de violentes saccades
sur le mors du peu sensible animal. Nous suivimes nos biens
meubles, comme un char funéraire, jusgu’au boulevard

10pt  Meérentié. La, nous quittames le paysan, et nous allames prendre le tramway.
Dans un brillant tintamarre de ferrailles, au tremblement cliguetant de
ses vitres, et avec de longs cris aigus dans les courbes, le prodigieux vehicule
s'élanca vers l'avenir. Comme Nous N‘avions pu trouver une place sur les
banguettes, nous étions debout — & merveille! — sur la plateforme avant.
Je voyais le dos du «wattman», qui, Ses mains posees sur deux manivelles,
lancait et refrénait tour a tour les élans du monstre, avec une tranquillité
souveraine. Je fus seéduit par ce personnage tout puissant, auquel s'ajoutait
un grand mystere, car une plague émaillée défendait a quiconque de lui parler,
a cause de tous les secrets qu'il savait. Lentement, patiemment, en utilisant
les cahots et les coups de frein, je me glissai entre mes voisins, et jarrivai
enfin pres de lui, abandonnant Paul a son triste sort: coince entre les hautes
8pt jambes de deux gendarmes, les cahots de Marseille, en un lieu nommeé La Barasse,
de la voiture le lancaient, le nez en avant, et il continua sa course folle vers Aubagne.
sur les fesses d'une dame énorme, qui oscillait Mon pere qui avait déplié un plan, nous guida
dangereusement. Alors, les rails luisants jusgu'a 'embouchure d'une petite route
s'avancerent vertigineusement vers moi, poudreuse, qui fuyait la ville entre deux
le vent de la vitesse souleva la visiere de bistros: nous y entrames d'un bon pas, derriere
ma casquette, et bourdonna dans le pavillon notre Joseph qui portait la petite sceur
de mes oreilles: nous dépassames en deux sur son cou. Il était bien joli ce chemin de
secondes un cheval lanceé au galop. Je n‘ai Provence. Il se promenait entre deux murailles
jamais retrouve, sur les machines les plus de pierres cuites par le soleil, au bord
modernes, cet orgueil triomphal d'étre un petit  desquelles se penchaient vers nous de larges
d'homme, vainqueur de l'espace et du temps. feuilles de figuier, des buissons de clématites,
Mais ce bolide de fer et d'acier, qui nous et des oliviers centenaires. Au pied des murs,
rapprochait des collines, ne nous y conduisait une bordure d'herbes folles et de ronces
pas: il fallut le quitter dans l'extréme banlieue prouvait que le zele du cantonnier était moins
6.5 pt large que le chemin. J'entendais notre chemin en coupa un autre, sont fous, dis-je, d'avoir fait une

chanter les cigales, et sur le mur
couleur de miel, des larmeuses
immobiles, la bouche ouverte,
buvaient le soleil. C'¢taient de petits
lézards gris, qui avaient le brillant

de la plombagine. Paul leur fit
aussitot la chasse, mais il ne
rapporta que des queues fréetillantes.
Notre pere nous expliqua que ces
charmantes bestioles les
abandonnent volontiers, comme ces
voleurs qui laissent leur veston entre
les mains de la police. D'ailleurs, elles
se font une autre queue en quelques
jours, en vue d'une nouvelle fuite.. Au
bout d'une petite heure de marche,

a travers une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans le
creux de l'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, I'endroit

oU Nous avons quitteé le tramway.
Voila I'endroit ou nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons ou notre
démeénageur nous attend, a moins
que Nous ne soyons obligés

de I'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui
figurait notre chemin: il faisait un
deétour immense. «Les cantonniers

route aussi tordue! — Ce ne sont pas
les cantonniers qui sont fous, dit
mon pére, c'est notre societé qui est
absurde. — Pourquoi? demanda ma
mere. — Parce que cet immense
détour nous est iImpose par quatre
ou cing grandes propriétés, que

le chemin n'a pu traverser, et qui
s'étendent derriere ces murs... Voici,
dit-il, en montrant un point sur

la carte, notre villa.. A vol d'oiseau,
elle est a quatre kilométres de

La Barasse.. Mais a cause de quelques
grands propriétaires, il va falloir

en faire neuf. — C'est beaucoup
pour les enfantsy, dit ma meére.

14
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C'ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES
BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS DU
MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES..
C'ETAIT LE CHARIOT DE L'AVENTURE ET

DE L'ESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

10pt

NOUS Y SOMMES!» ET IL ALLA PRENDRE LA BRIDE DU MULET, QU'IL FIT
DEMARRER AU MOYEN DE PLUSIEURS INJURES BLESSANTES, ACCOMPAGNEES
DE VIOLENTES SACCADES SUR LE MORS DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS
SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES, COMME UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU
BOULEVARD MERENTIE. LA, NOUS QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES
PRENDRE LE TRAMWAY. DANS UN BRILLANT TINTAMARRE DE FERRAILLES, AU
TREMBLEMENT CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC DE LONGS CRIS AIGUS
DANS LES COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE S'ELANCA VERS L'AVENIR.
COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE SUR LES BANQUETTES,

NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR LA PLATEFORME AVANT.
JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAN», QUI, SES MAINS POSEES SUR DEUX
MANIVELLES, LANCAIT ET REFRENAIT TOUR A TOUR LES ELANS DU MONSTRE,

13pt

Light

N’AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE. SUR LA
TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE RAMOLLIE.
CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES BRILLAIENT
DANS UN VISAGE D'EMPEREUR ROMAIN. IL PARLAIT
PROVENCAL, IL RIAIT ET FAISAIT CLAQUER UNE LONGUE
LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC TRESSE. AIDE
DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE PAR LES EFFORTS
DU PETIT PAUL (QUI SACCROCHAIT AUX PLUS GROS
MEUBLES EN PRETENDANT LES TRANSPORTER), LE PAYSAN
CHARGEA LA CHARRETTE, C'EST-A-DIRE QU'IL Y ENTASSA
LE MOBILIER EN PYRAMIDE. IL EN ASSURA ENSUITE
L'EQUILIBRE PAR UN TREILLIS DE CORDES, CORDELETTES
ET FICELLES, ET JETA SUR LE TOUT UNE BACHE TROUEE.
ALORS, IL S'ECRIA, EN PROVENCAL: «CETTE FOIS-CI,

8pt

AVEC UNE TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS
SEDUIT PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT,
AUQUEL SAJOUTAIT UN GRAND MYSTERE,
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT

A QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE DE
TOUS LES SECRETS QUIIL SAVAIT. LENTEMENT,
PATIEMMENT, EN UTILISANT LES CAHOTS

ET LES COUPS DE FREIN, JE ME GLISSAI ENTRE
MES VOISINS, ET JARRIVAI ENFIN PRES DE LUI,
ABANDONNANT PAUL A SON TRISTE SORT:
COINCE ENTRE LES HAUTES JAMBES DE DEUX
GENDARMES, LES CAHOTS DE LA VOITURE

LE LANCAIENT, LE NEZ EN AVANT, SUR LES
FESSES D'UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT
DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS

LUISANTS SAVANCERENT VERTIGINEUSEMENT
VERS MOI, LE VENT DE LA VITESSE SOULEVA LA
VISIERE DE MA CASQUETTE, ET BOURDONNA
DANS LE PAVILLON DE MES OREILLES: NOUS
DEPASSAMES EN DEUX SECONDES UN CHEVAL
LANCE AU GALOP. JE N'Al JAMAIS RETROUVE,
SUR LES MACHINES LES PLUS MODERNES,

CET ORGUEIL TRIOMPHAL D’ETRE UN PETIT
D'HOMME, VAINQUEUR DE L'ESPACE ET

DU TEMPS. MAIS CE BOLIDE DE FER ET D'ACIER,
QUI NOUS RAPPROCHAIT DES COLLINES,

NE NOUS Y CONDUISAIT PAS: IL FALLUT

LE QUITTER DANS L'EXTREME BANLIEUE DE
MARSEILLE, EN UN LIEU NOMME LA BARASSE,
ET IL CONTINUA SA COURSE FOLLE VERS

6.5pt

AUBAGNE. MON PERE QUI AVAIT
DEPLIE UN PLAN, NOUS GUIDA
JUSQU'A LEMBOUCHURE D'UNE
PETITE ROUTE POUDREUSE,

QUI FUYAIT LA VILLE ENTRE DEUX
BISTROS: NOUS Y ENTRAMES D'UN
BON PAS, DERRIERE NOTRE JOSEPH
QUI PORTAIT LA PETITE SEUR

SUR SON COU. IL ETAIT BIEN JOLI

CE CHEMIN DE PROVENCE. IL SE
PROMENAIT ENTRE DEUX MURAILLES
DE PIERRES CUITES PAR LE SOLEIL,
AU BORD DESQUELLES SE
PENCHAIENT VERS NOUS DE LARGES
FEUILLES DE FIGUIER, DES BUISSONS
DE CLEMATITES, ET DES OLIVIERS
CENTENAIRES. AU PIED DES MURS,

UNE BORDURE D'HERBES FOLLES

ET DE RONCES PROUVAIT QUE

LE ZELE DU CANTONNIER ETAIT
MOINS LARGE QUE LE CHEMIN.
JENTENDAIS CHANTER LES CIGALES,
ET SUR LE MUR COULEUR DE MIEL,
DES LARMEUSES IMMOBILES,

LA BOUCHE OUVERTE, BUVAIENT

LE SOLEIL. CETAIENT DE PETITS
LEZARDS GRIS, QUI AVAIENT LE
BRILLANT DE LA PLOMBAGINE. PAUL
LEUR FIT AUSSITOT LA CHASSE, MAIS
IL NE RAPPORTA QUE DES QUEUES
FRETILLANTES. NOTRE PERE NOUS
EXPLIQUA QUE CES CHARMANTES
BESTIOLES LES ABANDONNENT
VOLONTIERS, COMME CES VOLEURS

QUI LAISSENT LEUR VESTON ENTRE
LES MAINS DE LA POLICE.
D'AILLEURS, ELLES SE FONT UNE
AUTRE QUEUE EN QUELQUES JOURS,
EN VUE D'UNE NOUVELLE FUITE..

AU BOUT D'UNE PETITE HEURE

DE MARCHE, NOTRE CHEMIN

EN COUPA UN AUTRE, A TRAVERS
UNE SORTE DE PLACE RONDE,
PARFAITEMENT VIDE: MAIS DANS

LE CREUX DE L'UN DES QUARTS

DE CERCLE, IL Y AVAIT UN BANC DE
PIERRE. MA MERE Y FUT INSTALLEE
ET MON PERE DEPLIA SON PLAN:
«VOILA, DIT-IL, LENDROIT OU

NOUS AVONS QUITTE LE TRAMWAY.
VOILA L'ENDROIT OU NOUS SOMMES

16
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" Boulevard Trudaine
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22222 My Mother’s Castle” (French:
"Le Chateau de ma mere")
IS @ 1957 autobiographical novel
by Marcel Pagnol, the second
iNn the four-volume series
"Souvenirs d'enfance” and the
sequel to "My Father's Glory.
It was the subject of a film
made by Yves Robert in 1990



Marsel Specimen

Apex Type Foundry

16pt

C'etait une charrette bleue, d'un bleu delave, qui
laissait transparaitre les fibres du bois. Les roues
trés hautes avaient un jeu latéral considérable:
quand elles arrivaient a bout de jeu, c'est-a-dire
a chaque tour, il y avait un choc tintant.

Les cercles de fer tressautaient sur les paves,

les brancards gemissaient, les sabots du mulet
faisaient sauter des etincelles... C'était le chariot
de l'aventure et de l'espoir.. Le paysan quli

le conduisait n‘avait ni veste ni blouse, mais

un gilet tricoté, d'une laine épaisse, feutrée

par la crasse. Sur la téte, une casquette informe,

13pt

Light

a la visiere ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d'empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claguer une longue laniere

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon pere,

et grandement géneé par les efforts du petit Paul

(qui s'accrochait aux plus gros meubles en prétendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-dire
qu'il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura ensuite
I'equilibre par un treillis de cordes, cordelettes et ficelles,

et jeta sur le tout une bache trouée. Alors, il s'écria, en
provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!» et il alla prendre
la bride du mulet, qu'il fit démarrer au moyen de plusieurs
injures blessantes, accompagnees de violentes saccades
sur le mors du peu sensible animal. Nous suivimes nos biens
meubles, comme un char funéraire, jusqu'au boulevard

10pt  Meérentié. La, nous quittames le paysan, et nous allames prendre le tramway.
Dans un brillant tintamarre de ferrailles, au tremblement cliquetant de ses
vitres, et avec de longs cris aigus dans les courbes, le prodigieux véhicule
s'élanca vers l'avenir. Comme nous n‘avions pu trouver une place sur les
banquettes, nous étions debout — 6 merveille! — sur la plateforme avant.
Je voyais le dos du «wattman», qui, ses mains poseées sur deux manivelles,
lancait et refrénait tour a tour les élans du monstre, avec une tranquillité
souveraine. Je fus séduit par ce personnage tout puissant, auquel s'ajoutait
un grand mysteére, car une plaque émaillée défendait a quiconque de lui
parler, a cause de tous les secrets qu'il savait. Lentement, patiemment,
en utilisant les cahots et les coups de frein, je me glissai entre mes voisins,
et j'arrivai enfin prés de lui, abandonnant Paul a son triste sort: coince

8pt entre les hautes jambes de deux gendarmes, de Marseille, en un lieu nommeé La Barasse,
les cahots de la voiture le lancaient, le nez et il continua sa course folle vers Aubagne.
en avant, sur les fesses d'une dame énorme, Mon pére qui avait déplié un plan, nous
qui oscillait dangereusement. Alors, les rails guida jusqu'a I'embouchure d'une petite
luisants s'avancerent vertigineusement vers route poudreuse, qui fuyait la ville entre
moi, le vent de la vitesse souleva la visiere de deux bistros: nous y entrames d'un bon pas,
ma casquette, et bourdonna dans le pavillon derriére notre Joseph qui portait la petite
de mes oreilles: nous dépassames en deux Sceur sur son cou. Il était bien joli ce chemin
secondes un cheval lancé au galop. Je n‘ai de Provence. Il se promenait entre deux
jamais retrouveé, sur les machines les plus murailles de pierres cuites par le soleil, au bord
modernes, cet orgueil triomphal d'étre un desquelles se penchaient vers nous de larges
petit d'homme, vainqueur de l'espace et du feuilles de figuier, des buissons de clématites,
temps. Mais ce bolide de fer et d'acier, qui nous et des oliviers centenaires. Au pied des murs,
rapprochait des collines, ne nous y conduisait une bordure d'nerbes folles et de ronces
pas: il fallut le quitter dans I'extréme banlieue prouvait que le zéle du cantonnier était moins

6.5 p‘t large que le chemin. J'entendais chemin en coupa un autre, a travers sont fous, dis-je, d'avoir fait une

chanter les cigales, et sur le mur
couleur de miel, des larmeuses
immobiles, la bouche ouverte,
buvaient le soleil. C'étaient de petits
lézards gris, qui avaient le brillant de
la plombagine. Paul leur fit aussitot
la chasse, mais il ne rapporta que
des queues frétillantes. Notre pére
nous expliqua que ces charmantes

bestioles les abandonnent volontiers,

comme ces voleurs qui laissent leur
veston entre les mains de la police.
D'ailleurs, elles se font une autre
queue en guelgues jours, en

vue d'une nouvelle fuite.. Au bout
d'une petite heure de marche, notre

une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans le
creux de l'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, I'endroit

oUu nous avons quitté le tramway.
Voila I'endroit ou nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons ou notre
démeénageur nous attend, a moins
que nous ne soyons obligés

de I'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui
figurait notre chemin: il faisait un
détour immense. «Les cantonniers

route aussi tordue! — Ce ne sont
pas les cantonniers qui sont fous,
dit mon pere, c'est notre société qui
est absurde. — Pourquoi? demanda
ma mere. — Parce que cet immense
détour nous est impose par

quatre ou cing grandes propriétés,
que le chemin n‘a pu traverser,

et qui s'étendent derriére ces murs...
Voici, dit-il, en montrant un point
sur la carte, notre villa... A vol
d'oiseau, elle est a quatre kilométres
de La Barasse... Mais a cause

de quelques grands propriétaires,

il va falloir en faire neuf. — C'est
beaucoup pour les enfants», dit ma

18
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C'ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE LES
FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES,

LES BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS
DU MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES..
C'ETAIT LE CHARIOT DE L'AVENTURE ET

DE L'ESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

10pt

Y SOMMES!» ET IL ALLA PRENDRE LA BRIDE DU MULET, QU'IL FIT DEMARRER
AU MOYEN DE PLUSIEURS INJURES BLESSANTES, ACCOMPAGNEES

DE VIOLENTES SACCADES SUR LE MORS DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS
SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES, COMME UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU
BOULEVARD MERENTIE. LA, NOUS QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES
PRENDRE LE TRAMWAY. DANS UN BRILLANT TINTAMARRE DE FERRAILLES,
AU TREMBLEMENT CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC DE LONGS

CRIS AIGUS DANS LES COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE S'/ELANCA

VERS L'AVENIR. COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE

SUR LES BANQUETTES, NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR

LA PLATEFORME AVANT. JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAN», QUI, SES MAINS
POSEES SUR DEUX MANIVELLES, LANCAIT ET REFRENAIT TOUR A TOUR LES

13pt

Regular

N'AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE. SUR LA
TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE RAMOLLIE.
CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES BRILLAIENT
DANS UN VISAGE D'EMPEREUR ROMAIN. IL PARLAIT
PROVENCAL, IL RIAIT ET FAISAIT CLAQUER UNE LONGUE
LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC TRESSE. AIDE
DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE PAR LES EFFORTS
DU PETIT PAUL (QUI SACCROCHAIT AUX PLUS GROS
MEUBLES EN PRETENDANT LES TRANSPORTER), LE PAYSAN
CHARGEA LA CHARRETTE, C'EST-A-DIRE QU'ILY ENTASSA
LE MOBILIER EN PYRAMIDE. IL EN ASSURA ENSUITE
L'EQUILIBRE PAR UN TREILLIS DE CORDES, CORDELETTES
ET FICELLES, ET JETASUR LE TOUT UNE BACHE TROUEE.
ALORS, IL S'ECRIA, EN PROVENCAL: «CETTE FOIS-CI, NOUS

8pt

ELANS DU MONSTRE, AVEC UNE
TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT
PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT,
AUQUEL S'’AJOUTAIT UN GRAND MYSTERE,
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT A
QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE DE
TOUS LES SECRETS QU'IL SAVAIT. LENTEMENT,
PATIEMMENT, EN UTILISANT LES CAHOTS ET
LES COUPS DE FREIN, JE ME GLISSAI ENTRE
MES VOISINS, ET JARRIVAI ENFIN PRES DE LUI,
ABANDONNANT PAUL A SON TRISTE SORT:
COINCE ENTRE LES HAUTES JAMBES DE DEUX
GENDARMES, LES CAHOTS DE LA VOITURE

LE LANCAIENT, LE NEZ EN AVANT, SUR LES
FESSES D'UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT

DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS
LUISANTS S’AVANCERENT VERTIGINEUSEMENT
VERS MOI, LE VENT DE LA VITESSE

SOULEVA LA VISIERE DE MA CASQUETTE,

ET BOURDONNA DANS LE PAVILLON DE

MES OREILLES: NOUS DEPASSAMES EN DEUX
SECONDES UN CHEVAL LANCE AU GALOP.

JE N'Al JAMAIS RETROUVE, SUR LES MACHINES
LES PLUS MODERNES, CET ORGUEIL
TRIOMPHAL D'ETRE UN PETIT D'HOMME,
VAINQUEUR DE L'ESPACE ET DU TEMPS.

MAIS CE BOLIDE DE FER ET D'ACIER, QUI
NOUS RAPPROCHAIT DES COLLINES, NE NOUS
Y CONDUISAIT PAS: IL FALLUT LE QUITTER
DANS L'EXTREME BANLIEUE DE MARSEILLE,

6.5pt

EN UN LIEU NOMME LA BARASSE,
ET IL CONTINUA SA COURSE FOLLE
VERS AUBAGNE. MON PERE

QUI AVAIT DEPLIE UN PLAN, NOUS
GUIDA JUSQU'A LEMBOUCHURE
D'UNE PETITE ROUTE POUDREUSE,
QUI FUYAIT LA VILLE ENTRE DEUX
BISTROS: NOUS Y ENTRAMES D'UN
BON PAS, DERRIERE NOTRE JOSEPH
QUI PORTAIT LA PETITE SEUR

SUR SON COU. IL ETAIT BIEN JOLI

CE CHEMIN DE PROVENCE.

IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX
MURAILLES DE PIERRES CUITES PAR
LE SOLEIL, AU BORD DESQUELLES SE
PENCHAIENT VERS NOUS DE LARGES
FEUILLES DE FIGUIER, DES BUISSONS

DE CLEMATITES, ET DES OLIVIERS
CENTENAIRES. AU PIED DES MURS,
UNE BORDURE D'HERBES FOLLES

ET DE RONCES PROUVAIT QUE LE
ZELE DU CANTONNIER ETAIT MOINS
LARGE QUE LE CHEMIN. JENTENDAIS
CHANTER LES CIGALES, ET SUR

LE MUR COULEUR DE MIEL, DES
LARMEUSES IMMOBILES, LA BOUCHE
OUVERTE, BUVAIENT LE SOLEIL.
C'ETAIENT DE PETITS LEZARDS GRIS,
QUI AVAIENT LE BRILLANT DE

LA PLOMBAGINE. PAUL LEUR FIT
AUSSITOT LA CHASSE, MAIS IL

NE RAPPORTA QUE DES QUEUES
FRETILLANTES. NOTRE PERE NOUS
EXPLIQUA QUE CES CHARMANTES

BESTIOLES LES ABANDONNENT
VOLONTIERS, COMME CES VOLEURS
QUI LAISSENT LEUR VESTON

ENTRE LES MAINS DE LA POLICE.
D'AILLEURS, ELLES SE FONT UNE
AUTRE QUEUE EN QUELQUES JOURS,
EN VUE D'UNE NOUVELLE FUITE..
AU BOUT D'UNE PETITE HEURE DE
MARCHE, NOTRE CHEMIN EN COUPA
UN AUTRE, A TRAVERS UNE SORTE
DE PLACE RONDE, PARFAITEMENT
VIDE: MAIS DANS LE CREUX DE L'UN
DES QUARTS DE CERCLE, IL Y AVAIT
UN BANC DE PIERRE. MA MERE

Y FUT INSTALLEE ET MON PERE
DEPLIA SON PLAN: «VOILA, DIT-IL,
L'ENDROIT OU NOUS AVONS QUITTE
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22222 My Mother's Castle” (French:

“Le Chateau de ma mere")

IS a 1957 autobiographical novel
by Marcel Pagnol, the second

in the four-volume series
“Souvenirs d'enfance” and the
sequel to “My Father's Glory.

It was the subject of a film
made by Yves Robert in 1990



Marsel Specimen

Apex Type Foundry

16pt

C'était une charrette bleue, d'un bleu delave, qui
laissait transparaitre les fibres du bois. Les roues
trés hautes avaient un jeu latéral considérable:
quand elles arrivaient a bout de jeu, c'est-a-dire
a chaque tour, il y avait un choc tintant.

Les cercles de fer tressautaient sur les paves,

les brancards gemissaient, les sabots du mulet
faisaient sauter des étincelles... C'était le chariot
de lI'aventure et de l'espoir... Le paysan qui

le conduisait n‘avait ni veste ni blouse, mais

un gilet tricote, d'une laine épaisse, feutree par
la crasse. Sur la téte, une casquette informe,

13pt

Regular

a la visiere ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d'empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claquer une longue laniére

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon peére,

et grandement géne par les efforts du petit Paul

(qui s'accrochait aux plus gros meubles en prétendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-dire
qu'il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura ensuite
I'équilibre par un treillis de cordes, cordelettes et ficelles,

et jeta sur le tout une bache trouée. Alors, il s'écria, en
provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!» et il alla prendre
la bride du mulet, qu'il fit démarrer au moyen de plusieurs
injures blessantes, accompagneées de violentes saccades
sur le mors du peu sensible animal. Nous suivimes nos
biens meubles, comme un char funéraire, jusqu'au

10pt  boulevard Mérentié. La, nous quittames le paysan, et nous allames prendre
le tramway. Dans un brillant tintamarre de ferrailles, au tremblement
cliquetant de ses vitres, et avec de longs cris aigus dans les courbes,
le prodigieux véhicule s'élanca vers l'avenir. Comme nous n‘avions pu trouver
une place sur les banquettes, nous étions debout — & merveille! — sur
la plateforme avant. Je voyais le dos du «wattman», qui, ses mains poseées
sur deux manivelles, lancait et refrénait tour a tour les élans du monstre,
avec une tranquillité souveraine. Je fus séduit par ce personnage tout
puissant, auquel s'ajoutait un grand mysteére, car une plaque émaillée
défendait a quiconque de lui parler, a cause de tous les secrets qu'il savait.
Lentement, patiemment, en utilisant les cahots et les coups de frein, je me
glissai entre mes voisins, et j'arrivai enfin prés de lui, abandonnant Paul

8pt a son triste sort: coincé entre les hautes y conduisait pas: il fallut le quitter dans
jambes de deux gendarmes, les cahots I'extréme banlieue de Marseille, en un lieu
de la voiture le lancaient, le nez en avant, nommeé La Barasse, et il continua sa course
sur les fesses d'une dame énorme, qui oscillait folle vers Aubagne. Mon pére qui avait déplié
dangereusement. Alors, les rails luisants un plan, nous guida jusqu'a I'embouchure
s'avanceérent vertigineusement vers moi, d'une petite route poudreuse, qui fuyait
le vent de la vitesse souleva la visiére la ville entre deux bistros: nous y entrames
de ma casquette, et bourdonna dans d'un bon pas, derriére notre Joseph qui portait
le pavillon de mes oreilles: nous dépassames la petite soceur sur son coul. Il était bien joli
en deux secondes un cheval lancé au galop. ce chemin de Provence. Il se promenait entre
Je n'ai jamais retrouvé, sur les machines les deux murailles de pierres cuites par le soleil,
plus modernes, cet orgueil triomphal d'étre au bord desquelles se penchaient vers nous
un petit d'homme, vainqueur de l'espace de larges feuilles de figuier, des buissons
et du temps. Mais ce bolide de fer et d'acier, de clématites, et des oliviers centenaires.
qui nous rapprochait des collines, ne nous Au pied des murs, une bordure d'herbes folles

6.5 pt et de ronces prouvait que le zéle en vue d'une nouvelle fuite.. Aubout  figurait notre chemin: il faisait un

du cantonnier était moins large que
le chemin. J'entendais chanter les
cigales, et sur le mur couleur de miel,
des larmeuses immobiles, la bouche
ouverte, buvaient le soleil. C'¢taient
de petits lézards gris, qui avaient

le brillant de la plombagine.

Paul leur fit aussitot la chasse,

mais il ne rapporta que des queues
frétillantes. Notre pere nous
expliqua que ces charmantes
bestioles les abandonnent
volontiers, comme ces voleurs qui
laissent leur veston entre les mains
de la police. D'ailleurs, elles se font
une autre queue en quelques jours,

d'une petite heure de marche, notre
chemin en coupa un autre, a travers
une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans le
creux de I'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, 'endroit

oll nous avons quitté le tramway.
Voila I'endroit ol nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons oli notre
déménageur nous attend, a moins
que nous ne soyons obligés

de l'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui

détour immense. «Les cantonniers
sont fous, dis-je, d'avoir fait une
route aussi tordue! — Ce ne sont
pas les cantonniers qui sont fous,
dit mon pere, c'est notre société qui
est absurde. — Pourquoi? demanda
ma mere. — Parce que cet immense
détour nous est imposé par quatre
ou cing grandes propriétés,

que le chemin n'a pu traverser,

et qui s'étendent derriére ces murs...
Voici, dit-il, en montrant un point
sur la carte, notre villa... A vol
d'oiseau, elle est a quatre kilometres
de La Barasse... Mais a cause de
quelques grands propriétaires,
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BY MARCEL PAGNOL, THE
SECOND IN THE FOUR-VOLUME
SERIES "SOUVENIRS
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C'ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES
BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS DU
MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES...
C'ETAIT LE CHARIOT DE LAVENTURE ET

DE L'ESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

13pt

Medium

N'AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE. SUR LA
TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE RAMOLLIE.
CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES BRILLAIENT
DANS UN VISAGE D'EMPEREUR ROMAIN. IL PARLAIT
PROVENCAL, ILRIAIT ET FAISAIT CLAQUER UNE LONGUE
LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC TRESSE. AIDE
DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE PAR LES EFFORTS
DU PETIT PAUL (QUI SSACCROCHAIT AUX PLUS GROS
MEUBLES EN PRETENDANT LES TRANSPORTER), LE PAYSAN
CHARGEA LA CHARRETTE, C'EST-A-DIRE QU'ILY ENTASSA
LE MOBILIER EN PYRAMIDE. IL EN ASSURA ENSUITE
L'EQUILIBRE PAR UN TREILLIS DE CORDES, CORDELETTES
ET FICELLES, ET JETA SUR LE TOUT UNE BACHE TROUEE.
ALORS, IL S'ECRIA, EN PROVENCAL: «CETTE FOIS-CI, NOUS

10pt Y SOMMES!» ET ILALLA PRENDRE LA BRIDE DU MULET, QU'IL FIT DEMARRER
AU MOYEN DE PLUSIEURS INJURES BLESSANTES, ACCOMPAGNEES
DE VIOLENTES SACCADES SUR LE MORS DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS
SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES, COMME UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU
BOULEVARD MERENTIE. LA, NOUS QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS
ALLAMES PRENDRE LE TRAMWAY. DANS UN BRILLANT TINTAMARRE
DE FERRAILLES, AU TREMBLEMENT CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC
DE LONGS CRIS AIGUS DANS LES COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE
S’ELANCA VERS L'AVENIR. COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE
SUR LES BANQUETTES, NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR
LA PLATEFORME AVANT. JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAND», QUI, SES MAINS
POSEES SUR DEUX MANIVELLES, LANCAIT ET REFRENAIT TOUR A TOUR LES
8pt ELANS DU MONSTRE, AVEC UNE DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS
TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT LUISANTS SAVANCERENT VERTIGINEUSEMENT
PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT, VERS MO, LE VENT DE LA VITESSE SOULEVA
AUQUEL S'AJOUTAIT UN GRAND MYSTERE, LA VISIERE DE MA CASQUETTE, ET
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT A BOURDONNA DANS LE PAVILLON DE MES
QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE DE OREILLES: NOUS DEPASSAMES EN DEUX
TOUS LES SECRETS QU'IL SAVAIT. LENTEMENT, =~ SECONDES UN CHEVAL LANCE AU GALOP.
PATIEMMENT, EN UTILISANT LES CAHOTS ET JE N'AI JAMAIS RETROUVE, SUR LES MACHINES
LES COUPS DE FREIN, JE ME GLISSAI ENTRE LES PLUS MODERNES, CET ORGUEIL
MES VOISINS, ET JARRIVAI ENFIN PRES DE LUI,  TRIOMPHAL D’ETRE UN PETIT D’'HOMME,
ABANDONNANT PAUL A SON TRISTE SORT: VAINQUEUR DE L'ESPACE ET DU TEMPS.
COINCE ENTRE LES HAUTES JAMBES DE DEUX  MAIS CE BOLIDE DE FER ET D'ACIER, QUI NOUS
GENDARMES, LES CAHOTS DE LA VOITURE RAPPROCHAIT DES COLLINES, NE NOUS Y
LE LANCAIENT, LE NEZ EN AVANT, SUR LES CONDUISAIT PAS: IL FALLUT LE QUITTER DANS
FESSES D'UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT ~ L'EXTREME BANLIEUE DE MARSEILLE, EN UN
6.5 pt LIEU NOMME LA BARASSE, DE CLEMATITES, ET DES OLIVIERS BESTIOLES LES ABANDONNENT

ET IL CONTINUA SA COURSE FOLLE
VERS AUBAGNE. MON PERE QUI
AVAIT DEPLIE UN PLAN, NOUS GUIDA
JUSQU'A L'EMBOUCHURE D'UNE
PETITE ROUTE POUDREUSE,

QUI FUYAIT LA VILLE ENTRE DEUX
BISTROS: NOUS Y ENTRAMES D'UN
BON PAS, DERRIERE NOTRE JOSEPH
QUI PORTAIT LA PETITE SEUR

SUR SON COU. IL ETAIT BIEN JOLI

CE CHEMIN DE PROVENCE.

IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX
MURAILLES DE PIERRES CUITES PAR
LE SOLEIL, AU BORD DESQUELLES SE
PENCHAIENT VERS NOUS DE LARGES
FEUILLES DE FIGUIER, DES BUISSONS

CENTENAIRES. AU PIED DES MURS,
UNE BORDURE D'HERBES FOLLES

ET DE RONCES PROUVAIT QUE LE
ZELE DU CANTONNIER ETAIT MOINS
LARGE QUE LE CHEMIN.
JENTENDAIS CHANTER LES CIGALES,
ET SUR LE MUR COULEUR DE MIEL,
DES LARMEUSES IMMOBILES,
LA=BOUCHE OUVERTE, BUVAIENT
LE SOLEIL. C'ETAIENT DE PETITS
LEZARDS GRIS, QUI AVAIENT LE
BRILLANT DE LA PLOMBAGINE. PAUL
LEUR FIT AUSSITOT LA CHASSE, MAIS
IL NE RAPPORTA QUE DES QUEUES
FRETILLANTES. NOTRE PERE NOUS
EXPLIQUA QUE CES CHARMANTES

VOLONTIERS, COMME CES VOLEURS
QUI LAISSENT LEUR VESTON

ENTRE LES MAINS DE LA POLICE.
D'AILLEURS, ELLES SE FONT UNE
AUTRE QUEUE EN QUELQUES JOURS,
EN VUE D'UNE NOUVELLE FUITE...
AU BOUT D'UNE PETITE HEURE DE
MARCHE, NOTRE CHEMIN EN COUPA
UN AUTRE, A TRAVERS UNE SORTE
DE PLACE RONDE, PARFAITEMENT
VIDE: MAIS DANS LE CREUX DE L'UN
DES QUARTS DE CERCLE, IL Y AVAIT
UN BANC DE PIERRE. MA MERE

Y FUT INSTALLEE ET MON PERE
DEPLIA SON PLAN: «VOILA, DIT-IL,
L'ENDROIT OU NOUS AVONS QUITTE
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C'était une charrette bleue, d'un bleu délavé, 10pt

qui laissait transparaitre les fibres du bois.

Les roues trés hautes avaient un jeu latéral
considérable: quand elles arrivaient a bout de
jeu, c'est-a-dire a chaque tour, il y avait un choc
tintant. Les cercles de fer tressautaient sur

les pavés, les brancards gémissaient, les sabots
du mulet faisaient sauter des étincelles... C'était
le chariot de I'aventure et de l'espoir... Le paysan

boulevard Mérentié. La, nous quittames le paysan, et nous allames prendre
le tramway. Dans un brillant tintamarre de ferrailles, au tremblement
cliquetant de ses vitres, et avec de longs cris aigus dans les courbes,

le prodigieux véhicule s'élanca vers I'avenir. Comme nous n'avions pu trouver
une place sur les banquettes, nous étions debout — 6 merveille! — sur

la plateforme avant. Je voyais le dos du «wattman», qui, ses mains posées
sur deux manivelles, lancait et refrénait tour a tour les élans du monstre,
avec une tranquillité souveraine. Je fus séduit par ce personnage tout
puissant, auquel s'ajoutait un grand mystére, car une plaque émaillée
défendait a quiconque de lui parler, a cause de tous les secrets qu'il savait.
Lentement, patiemment, en utilisant les cahots et les coups de frein, je me
glissai entre mes voisins, et j'arrivai enfin prés de lui, abandonnant Paul a son

qui le conduisait n‘avait ni veste ni blouse, mais
un gilet tricoté, d'une laine épaisse, feutrée
par la crasse. Sur la téte, une casquette informe,

8pt

13pt

Medium

a la visiére ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d'empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claquer une longue laniére

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon pére,
et grandement géné par les efforts du petit Paul (qui

triste sort: coincé entre les hautes jambes
de deux gendarmes, les cahots de la voiture
le lancaient, le nez en avant, sur les fesses
d'une dame énorme, qui oscillait
dangereusement. Alors, les rails luisants
s'avancérent vertigineusement vers moi,

le vent de la vitesse souleva la visiére de

ma casquette, et bourdonna dans le pavillon
de mes oreilles: nous dépassames en deux
secondes un cheval lancé au galop. Je n‘ai
jamais retrouvé, sur les machines les plus
modernes, cet orgueil triomphal d'étre

un petit d'homme, vainqueur de l'espace

et du temps. Mais ce bolide de fer et d'acier,
qui nous rapprochait des collines, ne nous

y conduisait pas: il fallut le quitter dans
I'extréme banlieue de Marseille, en un lieu
nommeé La Barasse, et il continua sa course
folle vers Aubagne. Mon pére qui avait déplié
un plan, nous guida jusqu'a I'embouchure
d'une petite route poudreuse, qui fuyait

la ville entre deux bistros: nous y entrames
d'un bon pas, derriére notre Joseph qui
portait la petite sceur sur son cou. Il était bien
joli ce chemin de Provence. Il se promenait
entre deux murailles de pierres cuites par

le soleil, au bord desquelles se penchaient vers
nous de larges feuilles de figuier, des buissons
de clématites, et des oliviers centenaires.

Au pied des murs, une bordure d'herbes folles

s'accrochait aux plus gros meubles en prétendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-
dire qu'il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura
ensuite I'équilibre par un treillis de cordes, cordelettes et
ficelles, et jeta sur le tout une bache trouée. Alors, il s'écria,
en provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!» et il alla
prendre la bride du mulet, qu'il fit démarrer au moyen

de plusieurs injures blessantes, accompagnées de violentes
saccades sur le mors du peu sensible animal. Nous suivimes
nos biens meubles, comme un char funéraire, jusqu’au

6.5pt

et de ronces prouvait que le zéle

du cantonnier était moins large que
le chemin. J'entendais chanter les
cigales, et sur le mur couleur de miel,
des larmeuses immobiles, la bouche
ouverte, buvaient le soleil. C'étaient
de petits lézards gris, qui avaient

le brillant de la plombagine. Paul
leur fit aussitdt la chasse, mais il ne
rapporta que des queues
frétillantes. Notre pére nous
expliqua que ces charmantes
bestioles les abandonnent
volontiers, comme ces voleurs qui
laissent leur veston entre les mains
de la police. D'ailleurs, elles se font
une autre queue en quelgues jours,

en vue d'une nouvelle fuite... Au
bout d'une petite heure de marche,
notre chemin en coupa un autre,

a travers une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans

le creux de I'un des quarts de cercle,
il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, I'endroit

oll nous avons quitté le tramway.
Voila I'endroit oll nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons ou notre
déménageur nous attend, a moins
que nous he soyons obligés

de l'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui

figurait notre chemin: il faisait un
détour immense. «Les cantonniers
sont fous, dis-je, d'avoir fait une
route aussi tordue! — Ce ne sont
pas les cantonniers qui sont fous,
dit mon pére, c'est notre société qui
est absurde. — Pourquoi? demanda
ma mére. — Parce que cet immense
détour nous est imposé par quatre
ou cing grandes propriétés, que

le chemin n'a pu traverser, et qui
s'étendent derriére ces murs... Voici,
dit-il, en montrant un point sur

la carte, notre villa... A vol d'oiseau,
elle est a quatre kilométres

de La Barasse... Mais a cause

de quelques grands propriétaires,
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C'ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT
UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES
BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS DU
MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES...
C'ETAIT LE CHARIOT DE LAVENTURE ET DE
L'ESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

13pt

Bold

N'AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE. SUR LA

TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE RAMOLLIE.

CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES BRILLAIENT
DANS UN VISAGE D'EMPEREUR ROMAIN. IL PARLAIT
PROVENCAL, IL RIAIT ET FAISAIT CLAQUER UNE LONGUE
LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC TRESSE. AIDE
DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE PAR LES EFFORTS
DU PETIT PAUL (QUI SSACCROCHAIT AUX PLUS GROS
MEUBLES EN PRETENDANT LES TRANSPORTER),

LE PAYSAN CHARGEA LA CHARRETTE, C'EST-A-DIRE QU'IL
Y ENTASSA LE MOBILIER EN PYRAMIDE. IL EN ASSURA
ENSUITE LEQUILIBRE PAR UN TREILLIS DE CORDES,
CORDELETTES ET FICELLES, ET JETA SUR LE TOUT UNE
BACHE TROUEE. ALORS, IL S'ECRIA, EN PROVENCAL:

10pt  «CETTE FOIS-CI, NOUSY SOMMES!» ET ILALLA PRENDRE LA BRIDE
DU MULET, QU'IL FIT DEMARRER AU MOYEN DE PLUSIEURS INJURES
BLESSANTES, ACCOMPAGNEES DE VIOLENTES SACCADES SUR LE MORS
DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES, COMME
UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU BOULEVARD MERENTIE. LA, NOUS
QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES PRENDRE LE TRAMWAY.
DANS UN BRILLANT TINTAMARRE DE FERRAILLES, AU TREMBLEMENT
CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC DE LONGS CRIS AIGUS DANS LES
COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE S'ELANCA VERS L'AVENIR.
COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE SUR LES BANQUETTES,
NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR LA PLATEFORME AVANT.
JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAN», QUI, SES MAINS POSEES SUR DEUX
8pt MANIVELLES, LANCAIT ET REFRENAIT TOUR FESSES D'UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT
A TOUR LES ELANS DU MONSTRE, AVEC UNE DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS
TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT LUISANTS S’AVANCERENT
PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT, VERTIGINEUSEMENT VERS MOI, LE VENT
AUQUEL S'AJOUTAIT UN GRAND MYSTERE, DE LA VITESSE SOULEVA LA VISIERE DE
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT MA CASQUETTE, ET BOURDONNA DANS
A QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE DE LE PAVILLON DE MES OREILLES: NOUS
TOUS LES SECRETS QU'IL SAVAIT. LENTEMENT, ~ DEPASSAMES EN DEUX SECONDES UN CHEVAL
PATIEMMENT, EN UTILISANT LES CAHOTS ET LANCE AU GALOP. JE N'Al JAMAIS RETROUVE,
LES COUPS DE FREIN, JE ME GLISSAI ENTRE SUR LES MACHINES LES PLUS MODERNES,
MES VOISINS, ET JARRIVAI ENFIN PRES DE LUI,  CET ORGUEIL TRIOMPHAL D’ETRE UN PETIT
ABANDONNANT PAUL A SON TRISTE SORT: D'HOMME, VAINQUEUR DE L'ESPACE ET DU
COINCE ENTRE LES HAUTES JAMBES DE DEUX  TEMPS. MAIS CE BOLIDE DE FER ET D'ACIER,
GENDARMES, LES CAHOTS DE LA VOITURE QUI NOUS RAPPROCHAIT DES COLLINES,
LE LANCAIENT, LE NEZ EN AVANT, SUR LES NE NOUS Y CONDUISAIT PAS: IL FALLUT LE
6.5 pt QUITTER DANS LEXTREME SE PENCHAIENT VERS NOUS CHASSE, MAIS IL NE RAPPORTA QUE

BANLIEUE DE MARSEILLE, EN UN
LIEU NOMME LA BARASSE, ET IL
CONTINUA SA COURSE FOLLE VERS
AUBAGNE. MON PERE QUI AVAIT
DEPLIE UN PLAN, NOUS GUIDA
JUSQU'A LEMBOUCHURE D'UNE
PETITE ROUTE POUDREUSE, QUI
FUYAIT LA VILLE ENTRE DEUX
BISTROS: NOUS Y ENTRAMES D'UN
BON PAS, DERRIERE NOTRE JOSEPH
QUI PORTAIT LA PETITE SEUR

SUR SON COU. IL ETAIT BIEN JOLI

CE CHEMIN DE PROVENCE.

IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX
MURAILLES DE PIERRES CUITES PAR
LE SOLEIL, AU BORD DESQUELLES

DE LARGES FEUILLES DE FIGUIER,
DES BUISSONS DE CLEMATITES,
ET DES OLIVIERS CENTENAIRES.
AU PIED DES MURS, UNE BORDURE
D’HERBES FOLLES ET DE RONCES
PROUVAIT QUE LE ZELE DU
CANTONNIER ETAIT MOINS LARGE
QUE LE CHEMIN. JENTENDAIS
CHANTER LES CIGALES, ET SUR

LE MUR COULEUR DE MIEL,

DES LARMEUSES IMMOBILES,

LA BOUCHE OUVERTE, BUVAIENT
LE SOLEIL. C'ETAIENT DE PETITS
LEZARDS GRIS, QUI AVAIENT

LE BRILLANT DE LA PLOMBAGINE.
PAUL LEUR FIT AUSSITOT LA

DES QUEUES FRETILLANTES. NOTRE
PERE NOUS EXPLIQUA QUE CES
CHARMANTES BESTIOLES LES
ABANDONNENT VOLONTIERS,
COMME CES VOLEURS QUI LAISSENT
LEUR VESTON ENTRE LES MAINS

DE LA POLICE. D'AILLEURS, ELLES
SE FONT UNE AUTRE QUEUE EN
QUELQUES JOURS, EN VUE D'UNE
NOUVELLE FUITE... AU BOUT D'UNE
PETITE HEURE DE MARCHE, NOTRE
CHEMIN EN COUPA UN AUTRE,

A TRAVERS UNE SORTE DE PLACE
RONDE, PARFAITEMENT VIDE:

MAIS DANS LE CREUX DE L'UN DES
QUARTS DE CERCLE, IL Y AVAIT UN
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C'était une charrette bleue, d'un bleu délavé,
qui laissait transparaitre les fibres du bois.

Les roues trés hautes avaient un jeu latéral
considérable: quand elles arrivaient a bout de
jeu, c'est-a-dire a chaque tour, il y avait un choc
tintant. Les cercles de fer tressautaient sur les
pavés, les brancards gémissaient, les sabots du
mulet faisaient sauter des étincelles... C'était le
chariot de I'aventure et de l'espoir... Le paysan
qui le conduisait n'avait ni veste ni blouse, mais
un gilet tricoté, d'une laine épaisse, feutrée par
la crasse. Sur la téte, une casquette informe,

13pt

Bold

a la visiére ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d’empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claquer une longue laniére

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon pére,
et grandement géné par les efforts du petit Paul (qui
s'accrochait aux plus gros meubles en prétendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-
dire qu'il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura
ensuite I'équilibre par un treillis de cordes, cordelettes

et ficelles, et jeta sur le tout une bache trouée. Alors,

il s'écria, en provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!»
et il alla prendre la bride du mulet, qu’il fit démarrer

au moyen de plusieurs injures blessantes, accompagnées
de violentes saccades sur le mors du peu sensible animal.
Nous suivimes nos biens meubles, comme un char

10pt  funéraire, jusqu'au boulevard Mérentié. La, nous quittdmes le paysan, et
nous alldmes prendre le tramway. Dans un brillant tintamarre de ferrailles,
au tremblement cliquetant de ses vitres, et avec de longs cris aigus dans
les courbes, le prodigieux véhicule s'élanca vers I'avenir. Comme nous
n'avions pu trouver une place sur les banquettes, nous étions debout
— 0 merveille! — sur la plateforme avant. Je voyais le dos du «wattmann»,
qui, ses mains posées sur deux manivelles, lancait et refrénait tour a tour
les élans du monstre, avec une tranquillité souveraine. Je fus séduit par
ce personnage tout puissant, auquel s'ajoutait un grand mysteére, car une
plaque émaillée défendait a quiconque de lui parler, a cause de tous les
secrets qu'il savait. Lentement, patiemment, en utilisant les cahots et les
coups de frein, je me glissai entre mes voisins, et j'arrivai enfin prés de lui,
8pt abandonnant Paul a son triste sort: coincé y conduisait pas: il fallut le quitter dans
entre les hautes jambes de deux gendarmes, I'extréme banlieue de Marseille, en un lieu
les cahots de la voiture le lancaient, le nez nommeé La Barasse, et il continua sa course
en avant, sur les fesses d'une dame énorme, folle vers Aubagne. Mon pére qui avait déplié
qui oscillait dangereusement. Alors, les rails un plan, nous guida jusqu'a I'embouchure
luisants s'avancérent vertigineusement vers d’‘une petite route poudreuse, qui fuyait la
moi, le vent de la vitesse souleva la visiére de ville entre deux bistros: nous y entrames d'un
ma casquette, et bourdonna dans le pavillon bon pas, derriére notre Joseph qui portait
de mes oreilles: nous dépassames en deux la petite sceur sur son cou. Il était bien joli
secondes un cheval lancé au galop. Je n‘ai ce chemin de Provence. Il se promenait entre
jamais retrouvé, sur les machines les plus deux murailles de pierres cuites par le soleil,
modernes, cet orgueil triomphal d'étre au bord desquelles se penchaient vers nous
un petit d’homme, vainqueur de I'espace de larges feuilles de figuier, des buissons
et du temps. Mais ce bolide de fer et d'acier, de clématites, et des oliviers centenaires.
qui nous rapprochait des collines, ne nous Au pied des murs, une bordure d'herbes folles
6.5 pt et de ronces prouvait que le zéle en vue d'une nouvelle fuite... Au figurait notre chemin: il faisait un

du cantonnier était moins large
que le chemin. J'entendais chanter
les cigales, et sur le mur couleur

de miel, des larmeuses immobiles, la
bouche ouverte, buvaient le soleil.
C'étaient de petits lézards gris, qui
avaient le brillant de la plombagine.
Paul leur fit aussitot la chasse,

mais il ne rapporta que des queues
frétillantes. Notre pére nous
expliqua que ces charmantes
bestioles les abandonnent
volontiers, comme ces voleurs qui
laissent leur veston entre les mains
de la police. D'ailleurs, elles se font
une autre queue en quelques jours,

bout d'une petite heure de marche,
notre chemin en coupa un autre,

a travers une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans le
creux de I'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, I'endroit

ol hous avons quitté le tramway.
Voila I'endroit oli nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons oll hotre
déménageur nous attend, a moins
que nous ne soyons obligés

de I'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui

détour immense. «Les cantonniers
sont fous, dis-je, d'avoir fait une
route aussi tordue! — Ce ne sont pas
les cantonniers qui sont fous, dit
mon pére, c'est notre société qui
est absurde. — Pourquoi? demanda
ma mére. — Parce que cet immense
détour nous est imposé par quatre
ou cing grandes propriétés, que

le chemin n'a pu traverser, et qui
s'étendent derriére ces murs... Voici,
dit-il, en montrant un point sur

la carte, notre villa... A vol d'oiseau,
elle est a quatre kilométres

de La Barasse... Mais a cause

de quelques grands propriétaires,
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C’ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C’'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOC TINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES
BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS DU
MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES...
C’ETAIT LE CHARIOT DE LAVENTURE ET

DE LESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

13pt

N'AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE.

SUR LA TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE
RAMOLLIE. CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES
BRILLAIENT DANS UN VISAGE D’EMPEREUR ROMAIN.

IL PARLAIT PROVENCAL, IL RIAIT ET FAISAIT CLAQUER
UNE LONGUE LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC
TRESSE. AIDE DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE
PAR LES EFFORTS DU PETIT PAUL (QUI SSACCROCHAIT
AUX PLUS GROS MEUBLES EN PRETENDANT LES
TRANSPORTER), LE PAYSAN CHARGEA LA CHARRETTE,
C’EST-A-DIRE QU'ILY ENTASSA LE MOBILIER EN
PYRAMIDE. IL EN ASSURA ENSUITE L'EQUILIBRE PAR UN
TREILLIS DE CORDES, CORDELETTES ET FICELLES, ET JETA
SUR LE TOUT UNE BACHE TROUEE. ALORS, ILS'ECRIA,

ExtraBold

10pt  EN PROVENCAL: «CETTE FOIS-Cl, NOUS Y SOMMES!» ET IL ALLA PRENDRE
LA BRIDE DU MULET, QU’IL FIT DEMARRER AU MOYEN DE PLUSIEURS
INJURES BLESSANTES, ACCOMPAGNEES DE VIOLENTES SACCADES SUR
LE MORS DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS SUIVIMES NOS BIENS MEUBLES,
COMME UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU BOULEVARD MERENTIE. LA,
NOUS QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES PRENDRE LE TRAMWAY.
DANS UN BRILLANT TINTAMARRE DE FERRAILLES, AU TREMBLEMENT
CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC DE LONGS CRIS AIGUS DANS LES
COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE S'TELANCA VERS L'AVENIR.
COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE SUR LES BANQUETTES,
NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR LA PLATEFORME AVANT.
JE VOYAIS LE DOS DU « WATTMAND, QUI, SES MAINS POSEES SUR DEUX

8pt MANIVELLES, LANGAIT ET REFRENAIT TOUR NEZ EN AVANT, SUR LES FESSES D'UNE DAME
A TOUR LES ELANS DU MONSTRE, AVECUNE ~ ENORME, QUI OSCILLAIT DANGEREUSEMENT.
TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT  ALORS, LES RAILS LUISANTS S’AVANCERENT
PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT, VERTIGINEUSEMENT VERS MOI, LE VENT
AUQUEL S’AJOUTAIT UN GRAND MYSTERE, DE LA VITESSE SOULEVA LA VISIERE DE
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT MA CASQUETTE, ET BOURDONNA DANS
A QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE LE PAVILLON DE MES OREILLES: NOUS
DE TOUS LES SECRETS QU'IL SAVAIT. DEPASSAMES EN DEUX SECONDES UN
LENTEMENT, PATIEMMENT, EN UTILISANT CHEVAL LANCE AU GALOP. JE N'Al JAMAIS
LES CAHOTS ET LES COUPS DE FREIN, JE ME RETROUVE, SUR LES MACHINES LES PLUS
GLISSAI ENTRE MES VOISINS, ET JARRIVAI MODERNES, CET ORGUEIL TRIOMPHAL
ENFIN PRES DE LUI, ABANDONNANT PAUL D’ETRE UN PETIT D’'HOMME, VAINQUEUR
A SON TRISTE SORT: COINCE ENTRE LES DE L'ESPACE ET DU TEMPS. MAIS CE BOLIDE
HAUTES JAMBES DE DEUX GENDARMES, LES ~ DE FER ET D’ACIER, QUI NOUS RAPPROCHAIT
CAHOTS DE LA VOITURE LE LANGAIENT, LE DES COLLINES, NE NOUS Y CONDUISAIT PAS:

6.5 pt ILFALLUT LE QUITTER DANS LE SOLEIL, AU BORD DESQUELLES PAUL LEUR FIT AUSSITOT LA

L'EXTREME BANLIEUE DE
MARSEILLE, EN UN LIEU NOMME
LA BARASSE, ET IL CONTINUA

SA COURSE FOLLE VERS AUBAGNE.
MON PERE QUI AVAIT DEPLIE

UN PLAN, NOUS GUIDA JUSQU'A
LEMBOUCHURE D'UNE PETITE
ROUTE POUDREUSE, QUI FUYAIT
LA VILLE ENTRE DEUX BISTROS:
NOUS Y ENTRAMES D'UN BON PAS,
DERRIERE NOTRE JOSEPH

QUI PORTAIT LA PETITE SEUR
SUR SON COU. IL ETAIT BIEN JOLI
CE CHEMIN DE PROVENCE.

IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX
MURAILLES DE PIERRES CUITES PAR

SE PENCHAIENT VERS NOUS

DE LARGES FEUILLES DE FIGUIER,
DES BUISSONS DE CLEMATITES,
ET DES OLIVIERS CENTENAIRES.
AU PIED DES MURS, UNE BORDURE
D'HERBES FOLLES ET DE RONCES
PROUVAIT QUE LE ZELE DU
CANTONNIER ETAIT MOINS LARGE
QUE LE CHEMIN. JENTENDAIS
CHANTER LES CIGALES, ET SUR

LE MUR COULEUR DE MIEL,

DES LARMEUSES IMMOBILES,
LA=BOUCHE OUVERTE, BUVAIENT
LE SOLEIL. CETAIENT DE PETITS
LEZARDS GRIS, QUI AVAIENT

LE BRILLANT DE LA PLOMBAGINE.

CHASSE, MAIS IL NE RAPPORTA
QUE DES QUEUES FRETILLANTES.
NOTRE PERE NOUS EXPLIQUA

QUE CES CHARMANTES BESTIOLES
LES ABANDONNENT VOLONTIERS,
COMME CES VOLEURS QUI LAISSENT
LEUR VESTON ENTRE LES MAINS
DE LA POLICE. D'AILLEURS, ELLES
SE FONT UNE AUTRE QUEUE EN
QUELQUES JOURS, EN VUE D'UNE
NOUVELLE FUITE... AU BOUT D'UNE
PETITE HEURE DE MARCHE, NOTRE
CHEMIN EN COUPA UN AUTRE,

A TRAVERS UNE SORTE DE PLACE
RONDE, PARFAITEMENT VIDE:
MAIS DANS LE CREUX DE L'UN DES
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C’était une charrette bleue, d'un bleu délavé, 10pt

qui laissait transparaitre les fibres du bois.
Les roues trés hautes avaient un jeu latéral
considérable: quand elles arrivaient a bout
de jeu, c’est-a-dire a chaque tour, il y avait
un choc tintant. Les cercles de fer
tressautaient sur les pavés, les brancards
gémissaient, les sabots du mulet faisaient
sauter des étincelles... C'était le chariot

Nous suivimes nos biens meubles, comme un char funéraire, jusqu’au
boulevard Mérentié. La, nous quittames le paysan, et nous allames prendre
le tramway. Dans un brillant tintamarre de ferrailles, au tremblement
cliquetant de ses vitres, et avec de longs cris aigus dans les courbes,

le prodigieux véhicule s'élanca vers I"avenir. Comme nous n‘avions pu
trouver une place sur les banquettes, nous étions debout — 6 merveille! —
sur la plateforme avant. Je voyais le dos du «wattmann», qui, ses mains
posées sur deux manivelles, lancait et refrénait tour a tour les élans du
monstre, avec une tranquillité souveraine. Je fus séduit par ce personnage
tout puissant, auquel s"ajoutait un grand mystére, car une plaque émaillée
défendait a quiconque de lui parler, a cause de tous les secrets qu'il savait.
Lentement, patiemment, en utilisant les cahots et les coups de frein, je me

de I'aventure et de lI'espoir... Le paysan qui
le conduisait n"avait ni veste ni blouse, mais
un gilet tricoté, d'une laine épaisse, feutrée

8pt

13pt

par la crasse. Sur la téte, une casquette informe,

a la visiére ramollie. Cependant, de belles dents blanches
brillaient dans un visage d’empereur romain. ll parlait
provencal, il riait et faisait claquer une longue laniére

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon pére,

et du temps. Mais ce bolide de fer et d'acier,
qui nous rapprochait des collines, ne nous

y conduisait pas: il fallut le quitter dans
I'extréme banlieue de Marseille, en un lieu
nommé La Barasse, et il continua sa course
folle vers Aubagne. Mon pére qui avait déplié
un plan, nous guida jusqu'a I'embouchure
d’une petite route poudreuse, qui fuyait Ia
ville entre deux bistros: nous y entrames d’un
bon pas, derriére notre Joseph qui portait

la petite soeur sur son cou. Il était bien joli

ce chemin de Provence. Il se promenait entre
deux murailles de pierres cuites par le soleil,
au bord desquelles se penchaient vers nous

glissai entre mes voisins, et j'arrivai enfin
prés de lui, abandonnant Paul a son triste
sort: coincé entre les hautes jambes de
deux gendarmes, les cahots de la voiture
le lancaient, le nez en avant, sur les fesses
d‘'une dame énorme, qui oscillait
dangereusement. Alors, les rails luisants
s'avancérent vertigineusement vers moi,
le vent de la vitesse souleva la visiére de
ma casquette, et hourdonna dans le pavillon
de mes oreilles: nous dépassames en deux
secondes un cheval lancé au galop. Je n"ai
jamais retrouvé, sur les machines les plus
modernes, cet orgueil triomphal d'étre

un petit d’homme, vainqueur de I'espace

de larges feuilles de figuier, des buissons

et grandement géné par les efforts du petit Paul (qui
s"accrochait aux plus gros meubles en prétendant

les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-
dire qu'il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura
ensuite I'équilibre par un treillis de cordes, cordelettes

et ficelles, et jeta sur le tout une bache trouée. Alors,

il s'écria, en provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!»
et il alla prendre la bride du mulet, qu’il fit démarrer

au moyen de plusieurs injures blessantes, accompagnées
de violentes saccades sur le mors du peu sensible animal.

6.5pt

ExtraBold

de clématites, et des oliviers
centenaires. Au pied des murs, une
bordure d'herbes folles et de ronces
prouvait que le zéle du cantonnier
était moins large que le chemin.
Jentendais chanter les cigales,

et sur le mur couleur de miel, des
larmeuses immobiles, la bouche
ouverte, buvaient le soleil. C'étaient
de petits Iézards gris, qui avaient

le brillant de la plombagine.

Paul leur fit aussitét la chasse,

mais il ne rapporta que des

queues frétillantes. Notre pére
nous expliqua que ces charmantes
bestioles les abandonnent
volontiers, comme ces voleurs qui

laissent leur veston entre les mains
de la police. Dailleurs, elles se font
une autre queue en quelques jours,
en vue d'une nouvelle fuite... Au
bout d'une petite heure de marche,
notre chemin en coupa un autre,

a travers une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans le
creux de I'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre. Ma mére
y fut installée et mon pére déplia
son plan: «Voila, dit-il, I'endroit

oll hous avons quitté le tramway.
Voila I'endroit oli nous sommes

en ce moment, et voila le carrefour
des Quatre-Saisons oll notre
déménageur nous attend, a moins

que nous ne soyons obligés

de I'attendre.» Je regardai avec
étonnement le trait double qui
figurait notre chemin: il faisait un
détour immense. «Les cantonniers
sont fous, dis-je, d'avoir fait une
route aussi tordue! — Ce ne sont pas
les cantonniers qui sont fous, dit
mon pére, c’est notre société qui est
absurde. — Pourquoi? demanda ma
meére. — Parce que cet immense
détour nous est imposé par quatre
ou cing grandes propriétés, que

le chemin n'a pu traverser, et qui
s'étendent derriére ces murs... Voici,
dit-il, en montrant un point sur

la carte, notre villa... A vol d'oiseau,
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C’ETAIT UNE CHARRETTE BLEUE, D'UN BLEU
DELAVE, QUI LAISSAIT TRANSPARAITRE

LES FIBRES DU BOIS. LES ROUES TRES HAUTES
AVAIENT UN JEU LATERAL CONSIDERABLE:
QUAND ELLES ARRIVAIENT A BOUT DE JEU,
C'EST-A-DIRE A CHAQUE TOUR, ILY AVAIT

UN CHOCTINTANT. LES CERCLES DE FER
TRESSAUTAIENT SUR LES PAVES, LES
BRANCARDS GEMISSAIENT, LES SABOTS DU
MULET FAISAIENT SAUTER DES ETINCELLES...
C’ETAIT LE CHARIOT DE L'AVENTURE ET

DE L'ESPOIR... LE PAYSAN QUI LE CONDUISAIT

13pt

Black

N'AVAIT NI VESTE NI BLOUSE, MAIS UN GILET TRICOTE,
D'UNE LAINE EPAISSE, FEUTREE PAR LA CRASSE.

SUR LA TETE, UNE CASQUETTE INFORME, A LA VISIERE
RAMOLLIE. CEPENDANT, DE BELLES DENTS BLANCHES
BRILLAIENT DANS UN VISAGE D'EMPEREUR ROMAIN.
IL PARLAIT PROVENCAL, IL RIAITET FAISAIT CLAQUER
UNE LONGUE LANIERE AU BOUT D'UN MANCHE DE JONC
TRESSE. AIDE DE MON PERE, ET GRANDEMENT GENE
PAR LES EFFORTS DU PETIT PAUL (QUI S'ACCROCHAIT
AUX PLUS GROS MEUBLES EN PRETENDANT LES
TRANSPORTER), LE PAYSAN CHARGEA LA CHARRETTE,
C’EST-A-DIRE QU'ILY ENTASSA LE MOBILIEREN
PYRAMIDE. ILEN ASSURA ENSUITE L'EQUILIBRE PAR
UN TREILLIS DE CORDES, CORDELETTES ET FICELLES,
ET JETA SUR LE TOUT UNE BACHE TROUEE. ALORS,

10pt  ILS'ECRIA, EN PROVENGAL: «CETTE FOIS-Cl, NOUS Y SOMMES!» ET IL
ALLA PRENDRE LA BRIDE DU MULET, QU'IL FIT DEMARRER AU MOYEN
DE PLUSIEURS INJURES BLESSANTES, ACCOMPAGNEES DE VIOLENTES
SACCADES SUR LE MORS DU PEU SENSIBLE ANIMAL. NOUS SUIVIMES NOS
BIENS MEUBLES, COMME UN CHAR FUNERAIRE, JUSQU'AU BOULEVARD
MERENTIE. LA, NOUS QUITTAMES LE PAYSAN, ET NOUS ALLAMES PRENDRE
LE TRAMWAY. DANS UN BRILLANT TINTAMARRE DE FERRAILLES, AU
TREMBLEMENT CLIQUETANT DE SES VITRES, ET AVEC DE LONGS CRIS AIGUS
DANS LES COURBES, LE PRODIGIEUX VEHICULE S’ELANGA VERS L'AVENIR.
COMME NOUS N'AVIONS PU TROUVER UNE PLACE SUR LES BANQUETTES,
NOUS ETIONS DEBOUT — O MERVEILLE! — SUR LA PLATEFORME AVANT.
JE VOYAIS LE DOS DU «WATTMAN», QUI, SES MAINS POSEES SUR DEUX
8pt MANIVELLES, LANGAIT ET REFRENAITTOUR LE NEZ EN AVANT, SUR LES FESSES
ATOUR LES ELANS DU MONSTRE, AVEC UNE D’UNE DAME ENORME, QUI OSCILLAIT
TRANQUILLITE SOUVERAINE. JE FUS SEDUIT DANGEREUSEMENT. ALORS, LES RAILS
PAR CE PERSONNAGE TOUT PUISSANT, LUISANTS S'/AVANCERENT
AUQUEL S'/AJOUTAIT UN GRAND MYSTERE, VERTIGINEUSEMENT VERS MOL, LE VENT
CAR UNE PLAQUE EMAILLEE DEFENDAIT DE LA VITESSE SOULEVA LA VISIERE
A QUICONQUE DE LUI PARLER, A CAUSE DE MA CASQUETTE, ETBOURDONNA
DE TOUS LES SECRETS QU’IL SAVAIT. DANS LE PAVILLON DE MES OREILLES:
LENTEMENT, PATIEMMENT, EN UTILISANT NOUS DEPASSAMES EN DEUX SECONDES
LES CAHOTS ET LES COUPS DE FREIN, JE ME UN CHEVAL LANCE AU GALOP. JE N'Al JAMAIS
GLISSAI ENTRE MES VOISINS, ET JJARRIVAI RETROUVE, SUR LES MACHINES LES PLUS
ENFIN PRES DE LUI, ABANDONNANT PAUL MODERNES, CET ORGUEILTRIOMPHAL
A SON TRISTE SORT: COINCE ENTRE LES D’ETRE UN PETIT D’HOMME, VAINQUEUR
HAUTES JAMBES DE DEUX GENDARMES, DE L'ESPACE ET DU TEMPS. MAIS CE BOLIDE
LES CAHOTS DE LA VOITURE LE LANCAIENT, DE FER ET D'ACIER, QUI NOUS RAPPROCHAIT
6.5 pt DES COLLINES, NE NOUS Y MURAILLES DE PIERRES CUITES AVAIENT LE BRILLANT

CONDUISAIT PAS: IL FALLUT

LE QUITTER DANS LEXTREME
BANLIEUE DE MARSEILLE, EN UN
LIEU NOMME LA BARASSE, ET IL
CONTINUA SA COURSE FOLLE VERS
AUBAGNE. MON PERE QUI AVAIT
DEPLIE UN PLAN, NOUS GUIDA
JUSQU'A LEMBOUCHURE D'UNE
PETITE ROUTE POUDREUSE,

QUI FUYAIT LA VILLE ENTRE DEUX
BISTROS: NOUS Y ENTRAMES
D’UN BON PAS, DERRIERE NOTRE
JOSEPH QUI PORTAIT LA PETITE
SCEUR SUR SON COU. ILETAIT BIEN
JOLI CE CHEMIN DE PROVENCE.

IL SE PROMENAIT ENTRE DEUX

PAR LE SOLEIL, AU BORD
DESQUELLES SE PENCHAIENT
VERS NOUS DE LARGES FEUILLES
DE FIGUIER, DES BUISSONS DE
CLEMATITES, ET DES OLIVIERS

CENTENAIRES. AU PIED DES MURS,

UNE BORDURE D'HERBES FOLLES
ET DE RONCES PROUVAIT QUE

LE ZELE DU CANTONNIER ETAIT
MOINS LARGE QUE LE CHEMIN.
JENTENDAIS CHANTER LES
CIGALES, ET SUR LE MUR COULEUR
DE MIEL, DES LARMEUSES

IMMOBILES, LA BOUCHE OUVERTE,

BUVAIENT LE SOLEIL. CETAIENT
DE PETITS LEZARDS GRIS, QUI

DE LA PLOMBAGINE. PAUL LEUR FIT
AUSSITOT LA CHASSE, MAIS IL NE
RAPPORTA QUE DES QUEUES
FRETILLANTES. NOTRE PERE NOUS
EXPLIQUA QUE CES CHARMANTES
BESTIOLES LES ABANDONNENT
VOLONTIERS, COMME CES VOLEURS
QUI LAISSENT LEUR VESTON ENTRE
LES MAINS DE LA POLICE.
D’AILLEURS, ELLES SE FONT UNE
AUTRE QUEUE EN QUELQUES
JOURS, EN VUE D'UNE NOUVELLE
FUITE... AU BOUT D'UNE PETITE
HEURE DE MARCHE, NOTRE
CHEMIN EN COUPA UN AUTRE,

A TRAVERS UNE SORTE DE PLACE
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C'était une charrette bleue, d'un bleu délavé, 10pt

qui laissait transparaitre les fibres du bois.
Les roues trés hautes avaient un jeu latéral
considérable: quand elles arrivaient a bout
de jeu, c'est-a-dire a chaque tour, il y avait
un choc tintant. Les cercles de fer
tressautaient sur les pavés, les brancards
gémissaient, les sabots du mulet faisaient
sauter des étincelles... C'était le chariot

Nous suivimes nos biens meubles, comme un char funéraire, jusquau
boulevard Mérentié. La, nous quittimes le paysan, et nous allames
prendre le tramway. Dans un brillant tintamarre de ferrailles,

au tremblement cliquetant de ses vitres, et avec de longs cris aigus dans
les courhes, le prodigieux véhicule s’élanca vers I'avenir. Comme nous
n"avions pu trouver une place sur les hanquettes, nous étions debhout

— 0 merveille! — sur la plateforme avant. Je voyais le dos du «wattmann»,
qui, ses mains posées sur deux manivelles, lancait et refrénait tour a tour
les élans du monstre, avec une tranquillité souveraine. Je fus séduit par
ce personnage tout puissant, auquel s"ajoutait un grand mystére, car une
plaque émaillée défendait a quiconque de lui parler, a cause de tous les
secrets qu'il savait. Lentement, patiemment, en utilisant les cahots et les

de I'aventure et de I'espoir... Le paysan qui
le conduisait n"avait ni veste ni blouse, mais
un gilet tricoté, d'une laine épaisse, feutrée

8pt

13pt

Black

par la crasse. Sur Ia téte, une casquette informe,

a la visiére ramollie. Cependant, de bhelles dents blanches
brillaient dans un visage d’empereur romain. Il parlait
provencal, il riait et faisait claquer une longue laniére

au bout d'un manche de jonc tressé. Aidé de mon pére,

coups de frein, je me glissai entre mes
voisins, et jarrivai enfin prés de lui,
abandonnant Paul a son triste sort: coincé
entre les hautes jambes de deux gendarmes,
les cahots de la voiture le lancaient, le nez
en avant, sur les fesses d'une dame énorme,
qui oscillait dangereusement. Alors, les rails
luisants s"avancérent vertigineusement vers
moi, le vent de Ia vitesse souleva la visiére de
ma casquette, et hourdonna dans le pavillon
de mes oreilles: nous dépassames en deux
secondes un cheval lancé au galop.

Je n'ai jamais retrouvé, sur les machines les
plus modernes, cet orgueil triomphal d’étre
un petit d’homme, vainqueur de I'espace

et du temps. Mais ce bolide de fer et d"acier,
qui nous rapprochait des collines, ne nous
y conduisait pas: il fallut le quitter dans
I'extréme hanlieue de Marseille, en un lieu
nommé La Barasse, et il continua sa course
folle vers Aubagne. Mon pére qui avait déplié
un plan, nous guida jusqu'a 'embouchure
d'une petite route poudreuse, qui fuyait

I1a ville entre deux bistros: nous y entrames
d’un bon pas, derriére notre Joseph qui
portait Ia petite sceur sur son cou. Il était
bien joli ce chemin de Provence. Il se
promenait entre deux murailles de pierres
cuites par le soleil, au bord desquelles se
penchaient vers nous de larges feuilles

et grandement géné par les efforts du petit Paul

(qui s"accrochait aux plus gros meubles en prétendant
les transporter), le paysan chargea la charrette, c'est-a-
dire qu’il y entassa le mobilier en pyramide. Il en assura
ensuite I'équilibre par un treillis de cordes, cordelettes

et ficelles, et jeta sur le tout une bache trouée. Alors,

il s'écria, en provencal: «Cette fois-ci, nous y sommes!»
et il alla prendre Ia bride du mulet, qu‘il fit démarrer

au moyen de plusieurs injures blessantes, accompagnées
de violentes saccades sur le mors du peu sensible animal.

6.5pt

de figuier. des buissons

de clématites, et des oliviers
centenaires. Au pied des murs, une
hordure d’herbes folles et de ronces
prouvait que le zéle du cantonnier
était moins large que le chemin.
Jentendais chanter les cigales,

et sur le mur couleur de miel, des

lar i il Ia

ouverte, buvaient le soleil.
C’étaient de petits Iézards gris, qui
avaient le brillant de Ia plombagine.
Paul leur fit aussitot la chasse,

mais il ne rapporta que des queues
frétillantes. Notre pére nous

volontiers, comme ces voleurs qui
laissent leur veston entre les mains
de la police. D"ailleurs, elles se font
une autre queue en quelques jours,
en vue dune nouvelle fuite... Au
bout dune petite heure de marche,
notre chemin en coupa un autre,

a travers une sorte de place ronde,
parfaitement vide: mais dans

le creux de I'un des quarts de cercle,

il y avait un banc de pierre.

Ma mérey fut installée et mon pére
déplia son plan: «Voila, dit-il,
I'endroit ol nous avons quitté

le tramway. Voila I'endroit oii nous

expliqua que ces char
les

ence etvoila
le carrefour des Quatre-Saisons

oil notre déménageur nous attend,
a moins que nous ne soyons ohligés
de I'attendre.» Je regardai avec

le trait qui
figurait notre chemin: il faisait un
1é i «lLes iers

sont fous, dis-je, d"avoir fait une
route aussi tordue! — Ce ne sont
pas les cantonniers qui sont fous,
dit mon pére, c’est notre société qui
est absurde. — Pourquoi? demanda
ma meére. — Parce que cet immense
détour nous est imposé par quatre
ou cing grandes propriétés,

que le chemin n"a pu traverser, et
qui s'étendent derriére ces murs...
Voici, dit-il, en montrant un point
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Ligatures ) ) ) ) Abbreviations
Thi 1 f fi ffi| fj ff °C°F % % % % © ©@ @ ™ sMm a o©
NQ
Diacritics " . . o - _
~ v o o ~ _ , Geometrical
symbols E O & & e O M = P NN
. 4 ¢ > & ¢ O O e <« > AV
1> AV <« » A Y 9| > AV A
Standard
punctuation , ’ . . . | - ! i ? C » ¢ @ <« » 2 J < »ii»i 1 = e
1 I 1 n , " ] n ( ) (( )) &
| Miscellaneous
/[ \ | T R el B . () [ ] symbols Xk | % ok | XD 4 & 0O 2 o 9
Yy *' & " ** 8 9 & ® O ® © A4 L & = X & @
Case sensitive
punctuation C oy« oy = — - () L1 0} R R X% % o & & v X O X
i ¢ @ o o AN
Arrows
« M > VR A vl | © > » | »
«@ p ol k3 R @ @
s 2 N W 9 e SIRTINCAR'D)
Alternative
arrows - t - s
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Lining figures

and currencies

Old style figures

and currencies

Tabular figures

and currencies

Tabular old style
figures
and currencies

Mathematical
symbols

Case sensitive
mathematical
punctuation

Glyphset

# 0 1 6 8 9
€ S B ¢ 2 ¥ T 2
T U W d

# o O 1 5 6 8

€ B ¢ b ¥ T 2

T N ow d

# 0 1 6 8 9
€ S B ¢ 2 ¥ T 2

T U W d

# o 0 1 5 6 8

€ B ¢ b ¥ T 2

T N ow d

+ - £ x = ~ = - | 8¢
< /> L2 O Q o vV 2T
m yu ° @ ( ] 00D
( (G 2

+ | - x| = z = | = >

Superior figures

Inferior figures

Numerators

Denominators

Open and close
circled figures

Fractions

Roman figures

0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9

( ) + - X + =
(0] 1 2 3 4 5 6 7 8 9

( ) + - X + =
(0] 1 2 3 4 5 6 T 8 9

( ) + - x + =
(0] 1 2 3 4 5 6 T 8 9
© © ® 6 ® 6 6® O ®
© 0O @ 6 0 6 6 60 6 00
/% Yo Ve V2 e Ve s Vs s
L v ve Vi VI IX
L C D M
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Contextual Alternates

1020 mm 30+40

1020 mm 30+40

Case-sensitive Forms

am) [PM] {2026
infomailfr
ac-dc 0-9 — Une
Hola» «Hello
Qué? Como!

OpenType Features

AM) [PM] 2026
INFO@MAIL.FR
AC-DC 0-9 — UNE
HOLA» «HELLO
QUE? ICOMO!

Standard Ligatures

nch fiord offtrack

finch fjord offtrack

Historical Forms

Historical

Hiftorical
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Stylistic Sets

Alternative a

ananas
Alternative g
gigabytes
Alternative y
psychoanalysing

Alternative Q

QUOIQUE

Alternative Arrows

«> 1y

OpenType Features

andanas

gigabytes

psychoanalysing

QUOIQUE

Open Circled Figures

012345678910

Close Circled Figures

012345678910

0OOEOEEOE®O

0006006000000
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Tabular Figures

€SBCSHF¥TB2PIDW €SBCCET¥TB2PINDWG
#00123456789 #00123456789
Oldstyle Figures
€SBCEEF¥TB2PIM WG esBceEf¥TB2PID W
#00123456789 #00123456789
Tabular Oldstyle Figures
€SBCCEF¥TB2PIM W esBceef¥TBa2PIDWd
#00123456789 #00123456789
Slashed zeros
19 2 1900 2000
Ordinals
1A 2a 30 4 1929 324° N°

OpenType Features

Supercript

-(0+—%x+=0123456789

#0+=%x+=0123456789

Scientific Inferiors

-0+—x+=0123456789

#0+=x+=0123456789

Numerators

-0+—x+=0123456789

0+=%x+=0123456789

Denominators

,-0+—x+=0123456789

»0+=%x+=0123456789

Fractions

1/2 30/40 567/890

1/2 3%0 567/890
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Supported Acheron, Achinese, Acholi, Achuar-Shiwiar, Afar, Meru, Minangkabau, Mirandese, Mohawk, Open Type aalt Access All Alternates
languages Afrikaans, Aguaruna, Alekano, Aleut, Alonquin, Montenegrin, Munsee, Murrinh-Patha, Features calt Contextual Alternates
(289) Amahuaca, Amarakaeri, Amis, Anaang, Andaandi Mwani, Miskito case Case-Sensitive Forms
Dongolawi, Anuta, Aragonese, Arbéreshé N Naga Pidgin, Ndonga, Neapolitan, Ngazidja ccmp  Glyph Composition/
Albanian, Ashaninka, Ashéninka Perené, Atayal Comorian, Niuean, Nobiin, Nomatsiguenga, Decomposition
B Balinese, Banjar, Bari, Basque, Batak Dairi, North Marquesan, North Ndebele, Northern cpsp Capital Spacing
Batak Karo, Batak Mandailing, Batak Simalungun, Kurdish, Northern Qiandong Miao, Northern Sami, dnom  Denominators
Batak Toba, Bemba (Zambia), Bena (Tanzania), Northern Uzbek, Norwegian, Nyanja, Nyankole frac Fractions
Bikol, Bislama, Borana-Arsi-Guji Oromo, Bosnian, 0 Ocecitan, Qjitlan Chinantec, Omaha-Ponca, hist Historical Forms
Breton, Buginese Orma, Orogen kern Kerning
C Candoshi-Shapra, Caquinte, Caribbean Hindustani, P Palauan, Pampanga, Papantla Totonac, liga Standard Ligatures
Cashibo-Cacataibo, Cashinahua, Catalan, Cebuano, Papiamento, Pedi, Picard, Pichis Ashéninka, Inum Lining Figures
Central Aymara, Central Kurdish, Central Nahuatl, Piemontese, Pijin, Pintupi-Luritja, Pipil, Pohnpeian, locl Localized Forms
Chachi, Chamorro, Chavacano, Chiga, Chiltepec Polish, Portuguese, Potawatomi, Purepecha, Paez numr Numerators
Chinantec, Chokwe, Chuukese, Cimbrian, Cofan, Q Quechua onum  Oldstyle Figures
Cook Islands Maori, Cornish, Corsican, Creek, R Romanian, Romansh, Rotokas, Rundi ordn Ordinals
Crimean Tatar, Croatian, Czech S Samoan, Sango, Sangu (Tanzania), Saramaccan, pnum  Proportional Figures
D Danish, Dehu, Dimli, Dutch Sardinian, Scots, Scottish Gaelic, Sena, Seri, ssO1 Stylistic Set 01
E Eastern Arrernte, Eastern Oromo, English Seselwa Creole French, Shawnee, Shipibo- ss0?2 Stylistic Set 02
F Faroese, Fijian, Filipino, Finnish, French, Friulian Conibo, Shona, Shuar, Sicilian, Silesian, Slovak, ssO3 Stylistic Set 03
G Gagauz, Galician, Ganda, Garifuna, German, Gheg Slovenian, Soga, Somali, Soninke, South ss04 Stylistic Set 04
Albanian, Gilbertese, Gooniyandi, Gourmanchéma, Marquesan, South Ndebele, Southern Aymara, ssO5 Stylistic Set 05
Guadeloupean Creole French, Gusii, Gwichin Southern Qiandong Miao, Southern Sami, ss06 Stylistic Set 06
H Haitian, Hani, Hawaiian, Hiligaynon, Hopi, Huastec, Southern Sotho, Spanish, Sranan Tongo, Standard ssO7 Stylistic Set 07
Hungarian Estonian, Standard Latvian, Standard Malay, sinf Scientific Inferiors
I Icelandic, lloko, Inari Sami, Indonesian, Irish, Istro Sundanese, Swahili, Swedish, Swiss German sups Superscript
Romanian, Italian, Ixcatlan Mazatec T Tagalog, Tahitian, Tedim Chin, Tetum, Tetun Dili, tnum Tabular Figures
J Jamaican Creole English, Japanese, Javanese, Toba, Tok Pisin, Tokelau, Tonga (Tonga Islands), zero Slashed Zero
Jola-Fonyi Tonga (Zambia), Tosk Albanian, Tumbuka,
K K'iche', Kabuverdianu, Kaingang, Kala Lagaw Ya, Turkish, Turkmen, Tzeltal, Tzotzil
Kalaallisut, Kalenjin, Kamba (Kenya), Kaonde, U Uab Meto, Umbundu, Ume Sami, Upper Guinea Variable axis wght Weight
Karelian, Kashubian, Kekchi, Kenzi, Mattokki, Crioulo, Upper Sorbian
Khasi, Kikuyu, Kimbundu, Kinyarwanda, Kirmanjki, V  Venetian, Veps, Voro
Kituba (DRC), Kongo, Konzo, Koyraboro Senni W Wallisian, Walloon, Walser, Waray (Philippines),
Songhai, Kven Finnish, Kélsch Warlpiri, Wayuu, Welsh, West Central Oromo,
L Ladin, Ladino, Latgalian, Lithuanian, Lombard, Low Western Abnaki, Western Frisian, Wiradjuri, Wolof
German, Lower Sorbian, Luba-Lulua, Lule Sami, X Xhosa
Luo (Kenya and Tanzania), Luxembourgish Y Yanesha', Yao, Yucateco,
M Macedo-Romanian, Makonde, Malagasy, Z Zapotec, Zulu, Zaparo

Malaysian, Maltese, Mandinka, Mandjak, Mankanya,
Manx, Maore Comorian, Maori, Mapudungun,
Marshallese, Matsés, Mauritian Creole, Meriam Mir,
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